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BSE & BVE SERIES/SÉRIE/SERIE
BVE 300 & BVE 500 Type A
BSE 300 Type A & B
Self Priming Centrifugal Pumps

296303R3   0407
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Ref.# Code # a b c Description Description Déscription
1 438040 1 Casing Boîtier Cuerpo

438080 1
438472 1

2 438150 1 1 Impeller Roue de turbine Propulsor
438478 1

4 438260 1 1 Adapter Adapteur Adaptador
438482 1

6 438320 1 Check Valve Soupape de retenue Válvula de retención
438485 1

7 038340 1 1 Top Weight Poids Superieur Pesa superior
438486

8 013670 1 Bottom Weight Poids Inferieur Pesa Inferior
174990 1

13 400136 1 Sleeve Manchon manga
21 119990 8 8 Bolt, 3/8UNC x 3/4 Boulon, 3/8UNC x 3/4 Perno 3/8 UNC x 3/4

120000 4 Bolt, 3/8UNC x 7/8 Boulon, 3/8UNC x  7/8 Perno 3/8 UNC x 7/8
22 128230 4 Nut, 3/8UNC Ecrou, 3/8UNC Tuerca 3/8 UNC
24 119820 4 Bolt, 5,16UNC x 1-3/4 Boulon, 5/16UNC x 1-3/4 Perno 5/16 UNC x 1 3/4

120010 4 Bolt, 3/8UNC x 1 Boulon, 3/8UNC x 1 Perno 3/8 UNC x 1
25 225750 1 Bolt, 1/4UNC x 3/4 Boulon, 1/4UNC x 3/4 Perno 1/4 UNC x 3/4

225960 1 Bolt, 5/16UNC x 3/4 Boulon, 5/16UNC x 3/4 Perno 5/16 x 3/4
27 164620 4 Stud, 3/8UNC x 1-1/4 Goujon, 3/8UNC x 1-1/4 Pasador
29 227810 1 Nut, 1/4UNC Ecrou,  1/4UNC Tuerca 1/4 UNC

227820 1 Nut, 5/16UNC Ecrou, 5/16UNC Tuerca 1/4 UNC
31 226200 1 Bolt, 3/8UNC x 7/8 Boulon, 3/8UNC x 7/8 Perno 3/8 UNC x 7/8
32 414790 1 Collar Collier Manija
34* 175500 4 4 Washer, 3/8 ID Rondelle, 3/8ID Arandela, 3/8 I.D.

176540 8 Washer spring, 3/8 Rondelle, 3/8 Arandela de resorte 3/8
35 174220 4 Washer Rondelle Arandela
38 185650 2 2 2 Pipe plug, 3/4NPT Boulon de tuyau, 3/4NPT Tapón de tubería
39* 193930 1 1 Gasket Joint Junta

193919 1 Gasket Joint Junta
40 191790 1 1 Flinger Cavalier Anillo de goma

190848 1 Flinger Cavalier Anillo de goma
43 193950 1 Valve Soupape Válvula

193952 1 Valve Soupape Válvula
44 240071 1 Spring Holder Support Ressort Resorte de soporte
45* 240104 1 1 Seal, 5/8 Dia.(Type A Pumps) Joint, 5/8 Dia. (Type A Pumps) Sello, 5/8 dia. (bombas tipo a)

240080 1 Crane Seal, 1-1/4 Dia. Type 2 Crane joint, 1-1/4 Dia.Type 2 Sello Crane 1-1/4 dia. tipo 2
240316 1 Crane Seal, 5/8 Dia. Type 6 (Type B 

Pumps)
Crane joint, 5/8 Dia. Type 6 (Type B 
Pumps)

Sello Crane 5/8 dia, tipo 6 (bombas tipo b)

46 432050 1 Key, 3/16 x 1-5/8 Cle, 3/16 x 1-5/8 Llave
50 204200 1 1 Motor 3HP,1/60/230V Moteur 3HP,1/60/230V Motor 3HP,1/60/230V

204213 1 1 Motor 3HP,3/60/230/460 Moteur 3HP,3/60/230/460V Motor 3HP,3/60/230/460
204205 1 1 Motor 3HP,3/60/575V Moteur 3HP,3/60/575V Motor 3HP,3/60/575V
204201 1 1 Motor 3HP,1/60/230V*TEFC Moteur 3HP,1/60/230V*TEFC Motor 3HP,1/60/230V*TEFC
204212 1 1 Motor 3HP,3/60/230/460V*TEFC Moteur 3HP,3/60/230/460V*TEFC Motor 3HP,3/60/230/460V*TEFC

50 218705 1 Motor 5HP,1/60/230V Moteur 5HP,3/60/230V Motor 5HP,1/60/230V
218707 1 Motor 5HP,3/60/230/460V Moteur 5HP,3/60/230/460V Motor 5HP,3/60/230/460V
218709 1 Motor 5HP,3/60/575V Moteur 5HP,3/60/575V Motor 5HP,3/60/575V
217705 1 Motor 5HP,1/60/230V*TEFC Moteur 5HP,1/60/230V*TEFC Motor 5HP,1/60/230V*TEFC
218708 1 Motor 5HP,3/60/230/460V*TEFC Moteur 5HP,3/60/230/460V*TEFC Motor 5HP,3/60/230/460V*TEFC

a) BSE-300   b) BVE-300   c) BVE-500 

* Suggest parts to stock.
* Piéces de rechange à conserver en stock.
* Repuestos que se sugiere almacenar

IMPORTANT: When ordering parts specify the model, code number, part description, and pump type.
IMPORTANT: Lorsque vous commandez des piéces spécifier le modéle, numéro de côde et description de la piéce.
IMPORTANTE: Cuando haga el pedido de los repuestos, especifique el modelo, número de Código y la descripción del repuestos.


